MANUAL DE USO

CLAVES: RL9020

La herramienta del especialista

CAJA DE SEGURIDAD DE PARED PARA LLAVES

Instucciones para generar el nueve codigo

1 2 3 4 5 6 1

Abra la cubierta Ingrese el cadigo Deslice la palanca que Cierre la puertay Abrala puertay deslice  Coloque la(s) llave(s) Establezca una
deslizante para revelar  predeterminado de se encuentra en el gstablezca el nuevo lapalancade "B"a"A"  enlacajay cierre la combinacion aleatoria
los diales y la palanca  fdbrica (0000) y interior de lapuertade  cddigo que abrird la caja puerta (distinta a la que eligid
mueva la palanca “A"a“B” (de preferencia diferente enelpaso 4)y cierre la
hacia abajo para abrir al predeterminado de cubierta
la puerta fabrica 0000)

Recomendaciones de operacion
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o Retire la cerradura de la pared antes de establecer un

nuevo cddigo. Siempre mire directamente a los nimeros

en los diales, de lo comtrario podria desalinearlos con

° la linea de referencia - esto podria provocar que la
cerradura se atasque una vez que se Gierre.

Instucciones para colgar la caja de seguridad
Necesita: Lapiz o marcador, desarmador de estrella (philips), nivel, taladro, y broca para taladro. Para ciertas superficies (mamposteria) se recomiendan

ancias y un martillo.

1. Abra la puerta del 3. Use un nivel para 5. Retire la caja de 1.Siesnecesariouseun 9. Inserte y apriete los 12. Cierre la puerta de

compartimiento (consulte  verificar la caja de seguridad martillo para colocar los tornillos persiana (B)

las instrucciones seguridad esta en taquetes

anteriores) posicidn vertical 6. Perfore los orificios 10. Cierre la puerta del 11. Mezcle los diales de la
8. Coloque la caja de compartimiento combinacidn para cerrar

2. Cologue la caja 4. Marque la posicion seguridad en su posicidn a puerta y ocultar su

de seguiridad en la de los orificios de los combinacion (A)

superficie deseada tornillos en la superficie

Recomendaciones:

(A) El bot6n de liberacion abrird el candado hasta que se mezclen los diales.
(B) Mantenga la puerta de persiana cerrada para aumentar la resistencia al clima y ocultar los diales.

GARANTIA

Este producto esta garantizado contra defectos de fabricacion y origen por un periodo de 1 afio a partir de la fecha de adquisicion por el usuario final. Esta garantia es valida siempre y cuando el producto sea
usado en condiciones normales y para lo que fue disefiado; NO CUBRE desgaste natural por uso, variaciones de voltaje, exceso de capacidades, omision de instrucciones de uso y/o modificaciones de cualquier
tipo. Para ser valida la garantia es necesario que presente el producto y su comprobante de compra (factura o ticket impreso) donde fue adquirido el producto o directamente a Herramientas Importadas
Monterrey SA de CV, Av. Concordia 46071, Col. Centro, Apodaca, N.L., México. CP 66600 RFC: HIM020228C60 El producto sera enviado al Centro de Servicio y sometido a valoracion, el envio hasta el Centro
de Servicio debera ser cubierto por el usuario. Una vez que el producto sea reparado o se apruebe la reposicion, éste sera enviado al domicilio que nos indique y el costo del envio sera cubierto por Herramientas
Importadas Monterrey SA de CV. Centro de Atencion Tel. (81) 8374-8812. Las refacciones y partes podran adquirirse (sujeto a disponibilidad) a través de Herramientas Importadas Monterrey SA de CV o de
su distribuidor. Mas informacion y detalles en la pagina www.dogotuls.com en el apartado de garantia.

Herramientas Importadas Monterrey, S.A. Tel.01(81)8374 88 12

Av. Concordia #4601, Col. Centro, Apodac ico, www.dogotuls.com



